Her mit dem Rettungsseil!

E. S. Ufford «Petrus schrie: «Herr, hilf mir!» Jesus aber streckte sofort die Hand aus und ergriff ihn» (Mt.14,29-31) E. S. Ufford
tr. by W. Rauschenbusch «Wer de.n Siinder vom Irrtum seines Weges bekehrt hat, arr. by G. C. Stebbins
der wird dessen Seele vom Tod erretten» (Jak.5,20)
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1. Her mit dem Ret-tungs-seil! Eilt, es tut not! Dort in den Wo-gen —er ringt mit dem Tod —
2. Wirf ihm das Seil zu mit si - che- rer Hand! Ach, war- um stehst du noch zau-dernd am Strand?
3. Auf, Bri- der, wer- fet das Ret-tungs-seil aus! Sin - der ver - der- ben im Wo- gen - ge- braus.
4. Noch gilt's zu ret - ten, die Ar- beit bald ruht; bald ringst im To - de auch du mit der Flut.
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ist's nicht dein Bru- der? O zaud- re nicht mehr! Auf, wirf ihm das Seil zu durchs to - sen- de Meer!
Sieh, er ver - sin- ket! Hin - aus mit dem Boot! Jetzt, jetzt durch die Brandung! Ent - rei3t ihn dem Tod!
Sin- de ist stark und Ver - su-chung ist grof3; schon fal3t sie die Strémung, bald hei3t's: Rettungslos!
Dann rufst im schwellen-den  Jor- dan auch du: Wirf mir, o mein Hei-land, das Ret-tungs-seil zu!
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Wirf ihm das Seil zu! Wirf ihm das Seil zu! Noch mit den Wo -gen er ringt!
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Wirf ihm das Seil zu! Wirf ihm das Seil zu, e- he dein Bru- der wver- sinkt!
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Original title: Throw Out the Lifeline
Throw out the lifeline across the dark wave ...
Sources:
«Evangeliums-Lieder» (Gospel Hymns), 1897 (124)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (868)
«Gemeinschafts-Lieder», 1917 (240)
«Liederbuch» (396)
«Siegesklange» (134)
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